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Como representante de Espahia en el “Congress Interna_
tional des Arts Populaires” celebrado en Praga en 1928, Luis
de Hoyos Sainz, tuvo la geénial idea de presentar en un libro,
el trabajo acumulado durants méas de cuarenta afios de inves-
tigaciones de las tradiciones populares, al comprobar cémo es-
timaban los estudiosos de todo el mundo, el rico venero espaiiol.

Esta obra publicada en colaboracion con Nieves dz Ho-
yos Sancho €8 el fruto de largos aflos de exégesis atenfa y
contrclada en, el teatro mismo de las acciones, o sea, de la con-
vivencia y contacto con el propio elemento étnico, cuyo espi-
rity se trata de escudrifar.

El propésito central que me mueve a analizarlo es el de
porer al aleance de log estudiosos, las ideas y observaciones
de este gran investigador en ¢] campo folkldrico.

No soy partidaria de criticas rotundas; pues picnso que
no se debe demoler mientras no pueda construirse. Ademas
la extensién y calidad de los datos contenidos en €], hacen que
mi labor, mas que critica, se limite a un mero esbozo de los
problemas més importantes presentados.

Sabemos que Egpafia ocupa un lugar principalisimo en
cuante al desarrollo del Folklore, ya que es solar de viejisimas
culturas. No es, pues, de extrafiar que Luis de Hoyos Sainz
con todo ese material g la vista v con su indudable autoridad
en la materia, destacada ya en escritos anteriores, ros presente
una obra, que serd bien acogida por todos aquellos gque buscan
una guia, para crientarse en la abundante produccién de es-
tudios consagrados a esta rama de la Ciencia.

En primer lugar vemos que con ajustado tino, el autor
pone el nombre a su obra: “Manual de Folklore”, y no es mas
que €s0; porque como el mismo lo dice “es gl presente mas
util que un trabajo de investigacién, un programa de infor-
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macién, que dé al publico y a los interesados de nuestras cien_
cias, criterio claro de lo que son, de lo hecho en ellas y mas
aun de lo que puede y cémo debe hacerse”. Es un libro en que
se compendia lo mas esencial de la materia; pero esa acumu-
lacién de acontecimientes, de datos, requiere maestria para
ser llevado a término sin fatiga y para que su sintesis no dis-
minuya su comprensién, y eso lo logran magnificamente los
autores.

Es exposicién completa y objetiva; una revisidn critica
general de los hechos y problemas de la Ciencia Folklériea.
Predomina en el relato e] rigor metédico que hace historia.

El molde cientifico en que la obra estd concebida, tiene
comc fin dar a la expresién popular un aspecto de golidez y
una organizacién sistematica y acabada, para un mejor efec
to estético y una mas clara comprension social.

La obra esti dividida en tres partes,

La primera incluye los métodos propios de interpre.
tacién de la Ciencia Folkl6rica y las teorias e hipotesis de tra-
bajo, que forman dado <l estado actual de desarrollo del Fol-
klore en Espafia, una verdadera ciencia explicativa y trascen-
dente,

El primer problema que plantea y al cnal trata de dar
solucién con indudable acierto es ¢l del origen y emplazamiento
cientifico del nombre. El Folklore se ha constituido muy re.
cientemente como disciplina auténoma, es decir, como ciercia;
tiene su propio campo de investigacién: el saber vulgar.

Hasta ahora se lo ha considerado como una rama de
la Etnografia, que estudia lo relativo g las antiguas précticas,
creencias, nociones, tradiciones, sentimientos, supersticioneg del
pueblo comin, y ain el mismo Luis de Hoyos Sainz es parti-
dario de esta tendencia al propiciar como método de investi-
gacion mag conveniente el folklérico etnografico.

Mi opinién es que el Folklore es objetivacién desperso-
nalizada y por esgo la Ciencia Folkldrica cae dentro del campo
de lo social; su objeto circunscripto es el pueblo. Lo folklorico
es colectivo, anénimo y se identifica con la tradicién. Es con,
junto de hechos actuales, vivientes, pero que traen la marca
de la antigtiedad.
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En cuanto a la jerarquia del Folklere como ciencia, to-
dos estamos acordes en considerar que es importante para el
conocimiento de los pueblos, y estd muy acertado el autor del
Manual en afirmar, que pese a su importancia, no debe tomar-
sele como base o fundamento de la educacidn, segin estiman
algunos pedagogos modernos; aun cuando si, debe considerir
sele como auxiliar importante, para la educacién del nifio.

Durante los ultimos cincuenta afios la mayor parte de
la investigacién del folklore espaficl, se ha hecho gracias a la
ayuda de métodos y técnicas especialmente desarrolladas para
resolver sus problemas concernientes; y podemos afirmar que
Luis de Hoyos Sainz en su Manual de Folklore resfuerza los
cimientos de la investigacién metodolégica y abre nuevos de-
rroteros en la investigaciéon mundial de las tradiciones populares,

Esta preocupacién de orientar, de abrir cauce, conduce
al autor a congagrar un grueso capitulo de la primer parte de
su obra al estudio metodcldgico. Pasa revista a las instituciones
regionales cientificas y artisticas que han realizado estudios
al respecto; y ese total de datos investigados lo conducen a
conclusiones que si no son absolutamente novedosas para todos,
son bastanfe nuevas para muchos.

En general la lectura es agradable. Atn cuando lo re-
ferente a la Historia del Folklore se hace glgo pesada, por la
incansable enumeracién de investigadores y sociedades, En esto
una breve sintesis habria bastado.

En cuanto a los métodos aplicables al Folklore, el autor
analiza y considera a cada uno de ellos: El histérico no puede
aplicarse a los hechos folklérico y objetos etnograficos, puesto
que estos sufren variaciones a través de] tiempo y del espacio.
Kl artistico no es conveniente por los agregados subjetivos del
autor, y creo muy acertado este criterio, puesto que el Folklore
vive mas pleno, més puro apartado de la cultura artistica; ya
que sufre disminucionesg al contacto con la erudicién. El técnico
es mis conveniente para la Etnografia que para el Folklore.
El Psicoldgico puede utilizarse parcialmente, a pesar de no
estar bien establecido alin, la relacién adecuada entre Psicologia
y Folklore. Este método se utiliza especialmente en estudios de
tipos profesionales constantemente caracterizados en la Lite-
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ratura, en escritos costumbristas y en ensayos socioldgicos con-
temporaneos.

En cuanto al método sociolégico, opino como Luis de Ho
yos Sainz que es mas método de interpretacién que de inves-
tigacién; pero no hay que olvidar que es el més importante
auxiliar de la Ciencia Folklérica: pues tanto el hecho folklérico
como el etnografico, y atin més el primero, se considera siempre
dentro de lo social, ya que no se concibe folklore en pueblos que
tienen un solo mivel cultural. Por eso se sostiene que en los
pueblos indigenas de Africa no lo hay. En cambio en los pue-
blos civilizados o socialmente constituidos, si; porque es una
relacién de inferior a superior. El dominio del Folklore esta
debajo y se supone que hay algo que estd arriba,

Lo folklérico no lleva el sello de lo personal, es anénimo,
es colectivo, social. Es lo no erudito, lo no cientifico en el sen-
tido que se forma no reflexivamente, sino de una manera es.
pontianea, mas natural.

El autor propone al hacer el estudio de trajes regiona-
les, como mejor criterio sistematico para determinar el traje
normal, de uso diario, el socioldgico.

Es muy notoria la disparidad de opiniones en cuanto a
Ia aplicacién del método de investigacién méas adecuado para
esfa clencia; y ello se ha debido en parte a las muchas y muy
diversas clasificacioneg acerca de los hechos folkldricos. Algunos
los han clagificado en literarios, lingiiisticos, cientificos; otros
refieren la clasificacién a la vida material, espiritual o social,
pero todos adoptan para cada una de estas divisiones, sistemas
particulares de investigacién.

Junto con los problemas citados del origen, emplazamien.
to cientifico del nombre, esencia, concepto, campo y contenido
de la ciencia, construceién y elaboracién de la misma, se tratan
varios otros problemas, como las regiones naturales de tipo
fisico y las antropoldgicas de gran interés para el Folklore y
la Etnografia. En resumsn en esta primer parte se plantean
cuestiones doctrinarias y practicas en términos precisos y se
sugieren ajustadas soluciones.
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Pese a mi deseo de mostrar todos los aspectos de la obra
‘me veo precisada a limitar mi comentario a solo algunos puntos
de la misma,

La segunda parte del Manual estudia la herencia o tra-
dicién como fuente fundamental, partiendo de la prehistoria
hasta llegar a nuestros tiempos. Un honorable afan de supe.
raciéon informa el material de este elaborado muestrario; y
desde lag primeras paginas se descubre la influencia que el
espiritu ibérico ejerce sobre el centenido intelectual del mismo.

En visiébn amplia se refieren creencias, supersticiones,
mitos, cultos, practicas, ritos y formas litdrgicas precristianas,
que persistieron en nuestra era sin daflar propiamente el dog-
ma catolico.

Si nos situdramos en aquel ambiente primitive en que
1a vida del hombre prehistérico se desarrolld, con esa fauna y
flora fabulosa, con esos enormes cataclismos comprenderiamos
porqué los habitantes llegaron a vivir una forma de vida dis-
tinta a la nuestra: légicoracional. Predominaba en ellos una
forma mitica de actuar, estaban subordinados al mundo de sus
imaginaciones. Pensaban, actuaban, vivian en el mito.

Con el devenir de los siglos todo este caudal de conoci-
mientos mitclégicamente adquiridos por los antepasados se ha
ido trasmitierdo por la leyenda de padres a hijos, haciéndose
tradicional en la regidn.

Cierte es que hay mitos casi universales, como el de
Palifemo, que en Espafia misma tiene infinidad de adaptacio-
rnes. Pero gracias a fructiferos trabajos de investigacién se han
logrado verificar los de tipico origen espafiol, v se ha descu-
bierto que gran cantidad de mitos y cuentos populares que los
eruditos alemanes crefan que se encontraban solamente en la
tradicién oral alemana, pertenecen a las antiguas tradiciones
irdogerméanicas o indoeuropeas. Ademas se logré demostrar que
una gran parte de les mitos de Europa venian de fuente India
© Persa.

Es de lamentar que en Espafia atn no se haya ensayado
una ordenacién sistemitica de la Mifologia, hasta ahora solo
se han hecho guias o bocetos.
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Un punto interesante de esta parte es el que nos revela
los origenes de la magia espafiola, estudiada en sus dos for-
mas: la megra que utiliza seres maléficos o demoniacos y la
blanca o buena con seres angélicos, esta tltima cultivada por
sabios y aun por miembros de la Iglesia. Segin el diagnoéstico
popular practican esta magia tres tipos distintos de seres: los
sobrenaturales: duendes, hadas, fantasmas, dnimas; los semi-
naturales: brujas con sus brujerias, maleficios y facinacionesy
vy los superdotados tales como los adivinadores y los augures.

En cuanto al conocimiento cientifico vulgar en este mag-
nifico cuadro de sistematizacién folklérica, se distinguen dos
aspectos: €l de la interpertacién de los hechos de la naturaleza
en lag ciencias puras y el de la utilizacién de sus aplicaciones
tecnclégicas, que van desde temas cosmolégicos, hasta pronés-
ticos meteorologicos o agricolos.

Asf mismo se intercalan importantes capitulos sobre el
sentimiento y la expresién. Encontramos un estudio del len-
guaje en sus variedades dialectales v sus modalidades folkls,
ricas; clasifica los regionalismos peninsulares sin jerarquizar
ninguno de ellos.

En Jo referente a la Literatura popular, una de lag ra-
mas mas counocidas del Folklore, hay parquedad en la exposi-
¢ibén, atn cuando estdn concretadas las mejores manifestacio-
neg de lo tradicional,

Partiendo de la mas sencilla: los refranes, que exiger
no solo estudio, simo fatigosa blsqueda para definir y precisar
lo que en su esencia original entrafian.

En realidad es un tema por deméis interesante para des_
arrollar pAginas y paginas y llegar a situaciones comparativas.
En la comparacién se va lentamente descubriendo ese nexo
que une a dos pueblos en las manifestaciones de sensibilidad,
aunque las costumbres, la religion y el sentido practico de la
vida no se identifiquen jamdis. Por ejemplo los refrancros de
casi todos los paises americanos son de esencia peninsular.
Lamentablemente muy pocos estudios se han hecho sobre las
manifestaciones auténticamente americanas; y puede decirse
que estag rama de la tradicién se transplanté desde Espafia &
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América sin mayor violencia y sin gran adulteracién en la for-
ma. Sin embargo es de notar que los dichos espafioles adgui-
Tieron un nuevo matiz, una nueva gracia al mezelarse con las
tradiciones precolombinas, surgiendo asi la tradicién criolla.
Nuestros - gauchos con sus tipicos dichos, ofrecen magnifice
‘material para hacer una obra de grandes proyecciones. Los
folkloristas y etnégrafos en rapidas observaciones compara-
tivas, hechas en ferma directa, encontraran en nuestros dichos
v refranes gran intensidad espiritual que no desmerecera ante
€l folklore del resto de Europa,

Luis de Hoyos Sainz ha sabido exponer en forma breve
v con lenguaje claro, accesible a cualquier lector no especiali
zado en folklore, las manifestaciones exactag de la tradicién
literaria, en las frases, villancicos, cuentos, vituperios y apodos
en las formas gramaticales, tradicionalmente frecuentadas. La
Literatura histérica en log romances y las leyendas; las artes
populares y las artes plasticas.

En cuanto a las artes ritmicas el autor las divide en tres
elementos : misiea, canto y baile. Y la armcniosa danza espa-
fiola encuentra en lag castafiuelas, un seguro instrumento difu.
sor de sus excelencias. Ademéis se hace un ameno estudio de
cantos infantiles, canciones y cantares, reflejo fiel de la lirica
€spaficla.

Esta estudiado el canto y la danza como valor expresivo
de sentimientos raciales y adn de estados animicos.

Finaliza esta segunda parte con un capitulo dedicado a
las manifestaciones de sociabilidad y otro g las fiestas y juegos
populares, quedando analizadas con especial detenimiento las
corridas de toro.

Un mérito indiscutible de esta segunda parte es que
tiende a fijar y aclarar las caracteristicas de la cultura hispéa-
rica, sobre todo de aquella que partiendo del pueblo se concreta
v se forma hasta entregar todo el sentir y el saber nacional,

Caracteriza 1a tercer parte del Manwal de Folklore una
etnografia descriptiva y un estudio de los elementos materiales
de la cultura espafiola. Un fono uniforme pero coloreado de
finos matices lo condiciona.
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En primer lugar destaca los caminos como hecho etno-
grafico. Este capitulo es un anticipo a la obra de Hoyos Sainz
y F. Fernindez Pachsco sobre “Los viejos caminos y ios tipos
de puebles”. Da una somera indicacion de la ordenacién cronold-
gica y 13 utilidad de los camiros, clasificdndolos en camincs de
invasién o de guerra, pastoriles, cafiadas, de cruce que crean
pueblos, carreteros, ete. Resefia el origen y creacién de los pusblos
como expresiéon de cultura. Cita los medios de transperte en su
evolucién, desde los modos naturales y primitivos hasta ¢l es-
tado actual; y como complemento de esto: el ccmercio.

En los capitulos siguientes ge enfoca el estudio de la
habitacién, en su sentido folklérico y etnografico, como mani-
festacién de pueblo o raza; y se considera la casa en sus dife.
rentes construcciones arquiteetonieas y en las formas de orna-
mentacién: moblaje, ajuar, que son tipicos en cada regién o
comarca. Se presenta la vida rural en HEspafia en la genuina-
mente tradicional, incluyendo tierra y mar. También hay un
estudio sobre la alimentacién o cocina regioral, y sobre los
trajes tradicionales con una pintoresea discripcién de adornos
personales.

En este complejo estudio etnografico se incluyen refe
rencias acerca de oficios, artes e industrias populares; para
concluir la obra con una breve consideracién sobre la actuali-
zacién y la utilizacién de lo etnografico y lo folklérico.

No podrd desentrafiar la idea vertebral del Manual de
Folklore quien lo haya lefdo con apuro o solo una parte del
mismo. Atn cuando cada capitulo define su contenido, sélo
podemos valorarlo como afirmaciones parciales del sistema.

De gran importancia la obra, constituye una excelente
fuente de consulta para posteriores estudios, por las atinadas
observaciones en todos los aspectos de las manifestaciones po
pulares y por el justo empleo que de ellag se hace.

Este grueso volumen de extremada densidad y de irre-
prochable exactitud en la informacién, responde exactamente
a nuestro interés,



	06



